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nr | Lmm]{B[mm]| T[mm] | Menge | Colli nr | LLmm]|B[mm]| Timm] | Menge [ Colii nr | LLmm] [BlmmI| Tmm] | Menge | coi
1 (1903|445 | 28 1 13/3 6 [ 18311387 | 16 1 12/3 11| 427 1843 3 2 |3/3
2 (912|407 |16 | 1 |1/3 7| 283|387 16 | 3 [3/3 12| 543 (41216 | 2 [1/3
3| 912 |407 | 16 1 11/3 8 | 476 | 350 | 16 2 [1.2/3 13| 859 |179 | 16 3 [1/3
4| 534|387 16 | 1 [2/3 9 (187980 |22 | 1 |3/3 14 (1695[ 65 [ 16 | 1 [3/3
5 1|534 1387 | 16 1 12/3 10| 407 | 80 6 2 |11/3 15| 832 | 85 | 18 1 11/3
832 | 85 | 18 1 [1/3
300 [140 | 12 3 [1/3
300 [140 | 12 3 [1/3
799 |140 | 12 3 |1/3
809 (301 3 3 |3/3
1831 (387 | 16 1 12/3




3/22 | Garderobe WESTMINSTER 55 !@

W1 ;
<@

1830mm )

.y
X1

17

218

x26

K1 %ﬁi

P27
ull

o
|1@m®

x14

G34

35416

\‘“‘)‘,

146




WESTMINSTER 35

Garderobe

x12

X3 | 5x13

H30—300mm

4/22

9 o659 oo




5/22 | Garderobe WESTMINSTER 55




6/22

Garderobe

WESTMINSTER 55

G34

3,5x16

x6

G20 v




Garderobe

WESTMINSTER 55

K1




8/22 | Garderobe WESTMINSTER 55

P4 £ Bl —
x4

2,5cm

. 3,5cm

CRT—

x6 | 3,5x16 x12




9/22

Garderobe

WESTMINSTER 55




10/22 | Garderobe WESTMINSTER




11/22

Garderobe

WESTMINSTER 55

X

( K'Ioj
%E

 45cm

o
|| °




12/22 | Garderobe WESTMINSTER 55
S1 —
le ?é:sﬁ x1
ST
— =S
@




55
NSTER
3/22 | Garderobe WESTMI

1

X

o
XV




WESTMINSTER 55

G34

14/22 | Garderobe

XVI




15/22

Garderobe

WESTMINSTER 55

XVII

C34

3,5x16

P4 £
x8 X2 /




/
XVIII




17/22 | Garderobe WESTMINSTER 55

G34

s>




x4

G34 v

X2 | 3,5x16

WESTMINSTER 55

M11

x8

3

F2

!

18/22 | Garderobe

XXI

M/ /

s




19 /22

Garderobe

WESTMINSTER 55

XXI




20/22 | Garderobe WESTMINSTER 55

E99 NT4

XX|I| = T A

RS

"%




21/22

Service « Assistenza « Dienstverlening « Serwis « Servis « Szerviz « CepBucHag cuyxba

Name +Nom :Nome *Naam -+ Nazwa -Jméno

«Nazov Név - Denumire *Isim - H3baHue

Garderobe

WESTMINSTER

Nr *No *N°-Homep *C *Sz

Typ *Type *Tip * Tipus * Tipo * Tun
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Unser Direliservice fiir Beschlagteile

Sollte Thnen ein Beschlagteil fehlen, kénnen Sie diese Servicekarte
direct an die untenstehende Nemmer senden. Wir kénnen allerdings
nur Beschlagteile auf diesem Weg werschicken. Sollen Sie eine andere
Beanstandung an Ihrem M&belstlick haben, so wenden Sie sich bitte
direkt an Thr Mébelhaus.

Qur direct order service for fitting

If a fitting should be missing to you, you know this service map
directly following number faxes, We can in this way send away
however only fitting. If you should have another abjection to your
piece of furniture, then they turn please to your furniture house.

NaSe pFimé sluZby pro kovani

Chybi-ll vém n&jaky dil z kovéni, m@Zete tuto servisni kartu odfaxovat
pfimo na niZe uvedené islo. Touto cestou viak mfiZeme rozesilat jen
dily kovani. Pokud byste reldamovall jiny dil nabytku, obrat'te se pime
na svého prodejce nébytku.

Bien etudier la notice de montage

Reperez les pleces consituant votre meuble. Regroupez et controlez la
quincaillerie. Munissez - vous de l'outillage necessaire. Amenagez -
vous une zone de montage. Procedez au montage. Ne jamais forcer
les assemblages. Resserrez les vis apres quelques temps d'usage.
Garder voire nofice de montage, si une plece venait @ manquer, elle
serait le plus clair moyen de communiquer avec volre magasin.

II nostro servizio diretto per l'ordine della ferramenta

Nel caso vi mancassero del pezzi, potete spedire fax questa carta die
servizi direitamente al seguente numero. Per altri reclami al vostro
mobile, potete rivolgervi al vostro mobilificio.

Dzdlefne o6hnyéarnl vt enélufis ofigln “O6gos”

Reo nidisii uiiie off eoddnlefif, dodwnulfil nifito Gmir fldssanr
efdif & uE Eaddmilil uf dgh - nodldf, dofouln do-gony. Do foad
HrutH Eoclé pf poifirs & Hféo nddriefué Inl&kiE ofi oGeosr. Reo
yhiirnossil adyad glplent do 8l6IEHI, BE fuelfinfél af Al obwaulil gusé
l6lmuiir ewliffarartsdn, off eolifio il sfeydEnd Fiioefir,

Onze directservice voor losse onderdelen

Wanneer er een onderdeel mist kunt u deze servicekaart direct aan
onderstaand faxnummer sturen. Wij kunnen alleen langs deze weg
onderdelen versturen. Mocht u een ander probleem aan uw meubel
hebben verzoeken wij u contact op te nemen met uw meubeldealer.

Nasz bezposredni serwis czesd montazowych

Jezeli brakuje czesci koniecznych do mentazu, prosimy o przestanie
nam tej karty serwisowej na nizej pedany numer fexu. Mozemy w ten
sposSb przysta¢ pafistwu tylko brakujgce czeécl. W przypadku innydh
obiekdi dotyczacych mebla, prosimy o zgloszenie ich do salonu
meblowego w kibrym zostat dokonany zakup.

Serwls za okove

U slucaju da niedostaje neki od dijelova molimeo vas da na dolje
navedent Fax broj posaljete ovaj servinsi obrazac. Na ovaj nacin mogu
se dostaviti samo okovi. U slucaju da imate dodatne prigovore vezane
uz komad namjestaja molimo vas da se cbratite izravno trgovini
namjestaja gdije je isti kupljen.

Direkiszolgdlatunk vasalatok esetén

He hidnyzik egy vasalat, ezt a kértyat kizvetleniil elfaxclhalja az alébb
talélhatd faxszémra. Azonban csakis vasalatokat tudunk igy killdeni.
Amennyiben mésfajta reklamécié éll fenn bltordarabjét lletden,
forduljon kézvetlentl a bitorhézhoz.

N&§ priamy servis pre éasti kovania

Ak by Vam chybala nejaké cast'kovania, méZete poslat tito servisni
kartu poslat faxom priamo na niZSle uvedené faxové ¢ slo. Diely
kovanla vieme poslat'iba tymto spdscbom. Ak by sle mall Ind
relkdaméciu ohl'adom Véasho nébytku, obrét'te sa priamo na Vasu
predajnu nébytku.

NaSe direkine sluZzne storitve za okovie

Ce vam manjka kakEno okovje, lahke to servisno kartico posljete po
faksu direktno na spodnjo Stevilko. Po tej potl vam lahko poSliemo
samo okovje. Ce Zelite reklamirati kakSen drug del pohistva, se obrnite
neposredno na vaso trgovino pohitva.

Service-ul nostru direct pentru foronerie

In cazul In care v& lipseste o plesd de feronerle putefl s¥ trimiteti
direct acest card de service pe ffax la numérul de mai jos. Noi nu
putem expedia plese de feronerie decét pe aceasts cale. Dach avelj o
alté reclamatie referitoare la piesa de mobilier, atunci vé rugém s& vé
adresati direct la magazinul dvs. de mobili.

Hel npamMol cepsyc ANg NecTaBok dypHUTPE!

Ecnm oxaneTesi, 4To BaM He XBaTaeT TOro Wik WHOTO 2neMeHTa
GypHUTYPI, Bbl MOXKETE OTNPABUTE CEPBUCYIO KapTy No Dakcy
HENOCPRACTBEHHO Ha HIbKENDPYBEASHKIN HoMEP. OaHaKo, TakuM
o6pasoM Mul MOXEM NEPECHATL MWL GYPHUTYDY. Ecan e y Bac
BOSHMKHYT WHBIE NPETEH3UM OTHOCUTENBHO NpHoBpeTeHHol Mebanu,
nowanylicra, obpawaliTecs HENOCPSACTBEHHO B Opraku3aumio,
OCYWECTBUBLLYIO NPOAENKY.

Vér direkiservice féir beslagsdelar

Om du saknar en beslagsdel kan du faxa detta servicekort direkt till
numret som anges ned. Ténk pa att detta &r den enda méjligheten att
skicka beslagsdelar till dig. Om du vill reklamera din mébel av en
annan anledning méste du kontakta ditt mébelhus direkt.

Nuestro servido directo para accesorios

S le falta alin accesorio, puede enviar esta tarjeta de servicio
directamente a la siguiente direccién. No obstante, por este métado
solo podemos enviar accesorios. Si tlene alguna otra objecién sobre su
mueble, consulte directamente con su muebleria.

Donafilar icin dogrudan servisimiz

Bir donatiniz eksikse bu servis kartini dogrudan asagida bulunan
adrese dogrudan mail yazabilirsiniz. Sadece bu yolla donatilari
gbnderebiliriz. Mobilyanizda baska sikayetleriniz varsa liitfen dogrudan
mobilya saticiniza danisirn.

1830mm x...|H30-300mm  X...
W2 |7
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Unser Direliservice fiir Beschlagteile

Sollte Thnen ein Beschlagteil fehlen, kénnen Sie diese Servicekarte
D direct an die untenstehende Nemmer senden. Wir kénnen allerdings

nur Beschlagteile auf diesem Weg werschicken. Sollen Sie eine andere

Beanstandung an Ihrem M&belstlick haben, so wenden Sie sich bitte

direkt an Thr Mébelhaus.

Qur direct order service for fitting

If a fitting should be missing to you, you know this service map
G B directly following number faxes, We can in this way send away

however only fitting. If you should have another abjection to your

piece of furniture, then they turn please to your furniture house.

NaSe pFimé sluZby pro kovani

C Z Chybi-ll vdm n&jaky dil z kovénl, miiZete tuto servisni kartu odfaxovat
pfimo na niZe uvedené islo. Touto cestou viak mfiZeme rozesilat jen
dily kovani. Pokud byste reldamovall jiny dil nabytku, obrat'te se pime
na svého prodejce nébytku.

Bien etudier la notice de montage

Reperez les pleces consituant votre meuble. Regroupez et controlez la
I_— quincaillerfe. Munissez - vous de l'outillage necessaire. Amenagez -

vous une zone de montage. Procedez au montage. Ne jamais forcer

les assemblages. Resserrez les vis apres quelques temps d'usage.

Garder voire nofice de montage, si une plece venait @ manquer, elle

serait le plus clair moyen de communiquer avec volre magasin.

II nostro servizio diretto per l'ordine della ferramenta

| Nel caso vi mancassero del pezzi, potete spedire fax questa carta die
servizi direitamente al seguente numero. Per altri reclami al vostro
mobile, potete rivolgervi al vostro mobilificio.

Dzdlefne o6hnyéarnl vt enélufis ofigln “O6gos”

Reo nidisii uiiie off eoddnlefif, dodwnulfil nifito Gmir fldssanr
B G QFGiF & uE Geddfflil ur drgh - Hodldr, donouln do-aony. Do hoss

HrutH Eoclé pf poifirs & Hféo nddriefué Inl&kiE ofi oGeosr. Reo

yhiirnossil adyad glplent do 8l6IEHI, BE fuelfinfél af Al obwaulil gusé

l6lmuiir ewliffarartsdn, off eolifio il sfeydEnd Fiioefir,

Onze directservice voor losse onderdelen

Wanneer er een onderdeel mist kunt u deze servicekaart direct aan
N I_ onderstaand faxnummer sturen. Wij kunnen alleen langs deze weg

onderdelen versturen. Mocht u een ander probleem aan uw meubel

hebben verzoeken wij u contact op te nemen met uw meubeldealer.

Nasz bezposredni serwis czesd montazowych

Jezeli brakuje czesci koniecznych do mentazu, prosimy o przestanie
P I_ nam tej karty serwisowej na nizej pedany numer fexu. Mozemy w ten

sposSb przysta¢ pafistwu tylko brakujgce czeécl. W przypadku innydh

obiekdi dotyczacych mebla, prosimy o zgloszenie ich do salonu

meblowego w kibrym zostat dokonany zakup.

Serwls za okove
U slucaju da niedostaje neki od dijelova molimeo vas da na dolje

H F\) navedent Fax broj posaljete ovaj servinsi obrazac. Na ovaj nacin mogu
se dostaviti samo okovi. U slucaju da imate dodatne prigovore vezane
uz komad namjestaja molimo vas da se cbratite izravno trgovini
namjestaja gdije je isti kupljen.

Direkiszolgdlatunk vasalatok esetén

He hidnyzik egy vasalat, ezt a kértyat kizvetleniil elfaxclhalja az alébb
H U talélhatd faxszémra. Azonban csakis vasalatokat tudunk igy killdeni.

Amennyiben mésfajta reklamécié éll fenn bltordarabjét lletden,

forduljon kézvetlentl a bitorhézhoz.

N&§ priamy servis pre éasti kovania

Ak by Vam chybala nejaké cast'kovania, méZete poslat tito servisni
S K kartu poslat faxom priamo na niZSle uvedené faxové ¢ slo. Diely

kovanla vieme poslat'iba tymto spdscbom. Ak by sle mall Ind

relkdaméciu ohl'adom Véasho nébytku, obrét'te sa priamo na Vasu

predajnu nébytku.

NaSe direkine sluZzne storitve za okovie

Ce vam manjka kakEno okovje, lahke to servisno kartico posljete po
S I_O faksu direktno na spodnjo Stevilko. Po tej potl vam lahko poSliemo

samo okovje. Ce Zelite reklamirati kakSen drug del pohistva, se obrnite

neposredno na vaso trgovino pohitva.

Service-ul nostru direct pentru foronerie
In cazul In care v& lipseste o plesd de feronerle putefl s¥ trimiteti

F\) O direct acest card de service pe ffax la numérul de mai jos. Noi nu
putem expedia plese de feronerie decét pe aceasts cale. Dach avelj o
alté reclamatie referitoare la piesa de mobilier, atunci vé rugém s& vé
adresati direct la magazinul dvs. de mobili.

Hel npamMol cepsyc ANg NecTaBok dypHUTPE!

Ecnm oxaneTesi, 4To BaM He XBaTaeT TOro Wik WHOTO 2neMeHTa

GypHUTYPI, Bbl MOXKETE OTNPABUTE CEPBUCYIO KapTy No Dakcy
R U S HENOCPRACTBEHHO Ha HIbKENDPYBEASHKIN HoMEP. OaHaKo, TakuM

06pasom Mel MOYKEM NEPECHAATL MMWb (GypPHUTYDY. Ecam e y Bac
BO3HUKHYT MHbIE NPETEH3WW OTHOCMTENBHO NpHoGpeTeHHol Mebeny,
nowanyiicra, oSpawaiiTecs HeNOCPEACTBEHHO B OpraHM3auMio,
OCYUIECTBHBLLYIO NPOAEDKY.

Vér direkiservice féir beslagsdelar

Om du saknar en beslagsdel kan du faxa detta servicekort direkt till
S numret som anges ned. Ténk pa att detta &r den enda méjligheten att

skicka beslagsdelar till dig. Om du vill reklamera din mébel av en

annan anledning méste du kontakta ditt mébelhus direkt.

Nuestro servido directo para accesorios
S le falta alin accesorio, puede enviar esta tarjeta de servicio

E S directamente a la siguiente direccién. No obstante, por este métado
solo podemos enviar accesorios. Si tlene alguna otra objecién sobre su
mueble, consulte directamente con su muebleria.

Donafilar icin dogrudan servisimiz

Bir donatiniz eksikse bu servis kartini dogrudan asagida bulunan
TF\) adrese dogrudan mail yazabilirsiniz. Sadece bu yolla donatilari

gbnderebiliriz. Mobilyanizda baska sikayetleriniz varsa liitfen dogrudan

mobilya saticiniza danisirn.

nr | L{mm]|8{mm]| {mm] | Menge | coin nr | L[mm]|8{mm]
11190344528 | 1 [3/3 6 | 1831|387
2| 912 |407 | 16 1 [1/3 7 | 283 | 387
3| 912 |407 | 16 1 1/3 8 | 476 | 350
4 | 534 |387 | 16 1 |2/3 9 |1879| 80
5 | 534 |387 | 16 1 [2/3 10| 407 | 80

®
@\©

\
“

T[mm] | Menge | Colll nr | Umm] |B{mm]| Tlmm] | Menge | cont
16| 1 ]2/3 1] 427 [1843] 3 [ 2 [3/3
16| 3 |3/3 12] 543 41216 [ 2 [1/3
16 [ 2 [12/3 13 859 [179] 16 [ 3 [1/3
22| 1 ]3/3 14[1695] 65 [ 16 [ 1 [3/3
6 [ 2 [1/3 15[832]85 18] 1 [1/3
1683285 |18 | 1 [1/3
17| 300 [140[ 12 [ 3 [1/3
18| 300 [140[ 12 [ 3 [1/3
19 799 [140 12 [ 3 [1/3
20 809 [301] 3 | 3 [3/3
21 1831[387| 16 | 1 |2/3
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Unser Direliservice fiir Beschlagteile

Sollte Thnen ein Beschlagteil fehlen, kénnen Sie diese Servicekarte
D direct an die untenstehende Nemmer senden. Wir kénnen allerdings

nur Beschlagteile auf diesem Weg werschicken. Sollen Sie eine andere

Beanstandung an Ihrem M&belstlick haben, so wenden Sie sich bitte

direkt an Thr Mébelhaus.

Qur direct order service for fitting

If a fitting should be missing to you, you know this service map
G B directly following number faxes, We can in this way send away

however only fitting. If you should have another abjection to your

piece of furniture, then they turn please to your furniture house.

NaSe pFimé sluZby pro kovani

C Z Chybi-ll vdm n&jaky dil z kovénl, miiZete tuto servisni kartu odfaxovat
pfimo na niZe uvedené islo. Touto cestou viak mfiZeme rozesilat jen
dily kovani. Pokud byste reldamovall jiny dil nabytku, obrat'te se pime

na svého prodejce nébytku.

Bien etudier la notice de montage

Reperez les pleces consituant votre meuble. Regroupez et controlez la
I_— quincaillerfe. Munissez - vous de l'outillage necessaire. Amenagez -

vous une zone de montage. Procedez au montage. Ne jamais forcer

les assemblages. Resserrez les vis apres quelques temps d'usage.

Garder voire nofice de montage, si une plece venait @ manquer, elle

X...

serait le plus clair moyen de communiquer avec volre magasin.

II nostro servizio diretto per l'ordine della ferramenta

| Nel caso vi mancassero del pezzi, potete spedire fax questa carta die
servizi direitamente al seguente numero. Per altri reclami al vostro
mobile, potete rivolgervi al vostro mobilificio.

X...| #7x50

) S ) S

Dzdlefne o6hnyéarnl vt enélufis ofigln “O6gos”

Reo nidisii uiiie off eoddnlefif, dodwnulfil nifito Gmir fldssanr
B G QFGiF & uE Geddfflil ur drgh - Hodldr, donouln do-aony. Do hoss

HrutH Eoclé pf poifirs & Hféo nddriefué Inl&kiE ofi oGeosr. Reo

yhiirnossil adyad glplent do 8l6IEHI, BE fuelfinfél af Al obwaulil gusé

l6lmuiir ewliffarartsdn, off eolifio il sfeydEnd Fiioefir,

Onze directservice voor losse onderdelen

Wanneer er een onderdeel mist kunt u deze servicekaart direct aan
N I_ onderstaand faxnummer sturen. Wij kunnen alleen langs deze weg

onderdelen versturen. Mocht u een ander probleem aan uw meubel

hebben verzoeken wij u contact op te nemen met uw meubeldealer.

Nasz bezposredni serwis czesd montazowych

Jezeli brakuje czesci koniecznych do mentazu, prosimy o przestanie
P I_ nam tej karty serwisowej na nizej pedany numer fexu. Mozemy w ten

sposSb przysta¢ pafistwu tylko brakujgce czeécl. W przypadku innydh

obiekdi dotyczacych mebla, prosimy o zgloszenie ich do salonu

meblowego w kibrym zostat dokonany zakup.

Serwls za okove
U slucaju da niedostaje neki od dijelova molimeo vas da na dolje
H F\) navedent Fax broj posaljete ovaj servinsi obrazac. Na ovaj nacin mogu

se dostaviti samo okovi. U slucaju da imate dodatne prigovore vezane
uz komad namjestaja molimo vas da se cbratite izravno trgovini
namjestaja gdije je isti kupljen.

Direkiszolgdlatunk vasalatok esetén

He hidnyzik egy vasalat, ezt a kértyat kizvetleniil elfaxclhalja az alébb
H U talélhatd faxszémra. Azonban csakis vasalatokat tudunk igy killdeni.

Amennyiben mésfajta reklamécié éll fenn bltordarabjét lletden,

forduljon kézvetlentl a bitorhézhoz.

N&§ priamy servis pre éasti kovania

Ak by Vam chybala nejaké cast'kovania, méZete poslat tito servisni
S K kartu poslat faxom priamo na niZSle uvedené faxové ¢ slo. Diely

kovanla vieme poslat'iba tymto spdscbom. Ak by sle mall Ind

relkdaméciu ohl'adom Véasho nébytku, obrét'te sa priamo na Vasu

predajnu nébytku.

NaSe direkine sluZzne storitve za okovie

Ce vam manjka kakEno okovje, lahke to servisno kartico posljete po
S I_O faksu direktno na spodnjo Stevilko. Po tej potl vam lahko poSliemo

samo okovje. Ce Zelite reklamirati kakSen drug del pohistva, se obrnite

neposredno na vaso trgovino pohitva.

Service-ul nostru direct pentru foronerie
In cazul In care v& lipseste o plesd de feronerle putefl s¥ trimiteti

F\) O direct acest card de service pe ffax la numérul de mai jos. Noi nu
putem expedia plese de feronerie decét pe aceasts cale. Dach avelj o
alté reclamatie referitoare la piesa de mobilier, atunci vé rugém s& vé
adresati direct la magazinul dvs. de mobili.

Hel npamMol cepsyc ANg NecTaBok dypHUTPE!
Ecnm oxaneTesi, 4To BaM He XBaTaeT TOro Wik WHOTO 2neMeHTa
GypHUTYPI, Bbl MOXKETE OTNPABUTE CEPBUCYIO KapTy No Dakcy
HENOCPRACTBEHHO Ha HIbKENDPYBEASHKIN HoMEP. OaHaKo, TakuM

R U S o6pasoM Mul MOXEM NEPECHATL MWL GYPHUTYDY. Ecan e y Bac
BOSHMKHYT WHBIE NPETEH3UM OTHOCUTENBHO NpHoBpeTeHHol Mebanu,
nowanylicra, obpawaliTecs HENOCPSACTBEHHO B Opraku3aumio,
OCYWECTBUBLLYIO NPOAENKY.

Vér direkiservice féir beslagsdelar

Om du saknar en beslagsdel kan du faxa detta servicekort direkt till
S numret som anges ned. Ténk pa att detta &r den enda méjligheten att

skicka beslagsdelar till dig. Om du vill reklamera din mébel av en

annan anledning méste du kontakta ditt mébelhus direkt.

Nuestro servido directo para accesorios
S le falta alin accesorio, puede enviar esta tarjeta de servicio

E S directamente a la siguiente direccién. No obstante, por este métado
solo podemos enviar accesorios. Si tlene alguna otra objecién sobre su
mueble, consulte directamente con su muebleria.

Donafilar icin dogrudan servisimiz

Bir donatiniz eksikse bu servis kartini dogrudan asagida bulunan
TF\) adrese dogrudan mail yazabilirsiniz. Sadece bu yolla donatilari

gbnderebiliriz. Mobilyanizda baska sikayetleriniz varsa liitfen dogrudan

mobilya saticiniza danisirn.

nr | L[mm][B[mm]| Tmm]| Menge | colii
111380396 | 16 1 1/1
2898 (138 | 16 1 1/1
3| 900 |65 | 16 1 1/1




